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And he shall look on the plague, and, behold, [if] the plague [be] in the walls of the house with hollow streaks,
greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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And he shall look on the plague, and, behold, [if] the plague [be] in the walls of the house with hollow streaks,
greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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And he shall look on the plague, and, behold, [if] the plague [be] in the walls of the house with hollow streaks,
greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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And he shall look on the plague, and, behold, [if] the plague [be] in the walls of the house with hollow streaks,
greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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03 _LEV_14:37 And he shall look on the plague®3rtE¥eldtd, fYhe plague [be] in the walls of the house with
hollow streaks, greenish or reddish, which in sight [are] lower than the wall;
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And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;
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And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;
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And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;
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And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_14/03_LEV_14_39/03_LEV_14_39.pdf

Verse Studies03 LEV 14 39 03_LEV_14_39 (6).html

And the priest shall come again the seventh day, and shall look: and, behold, [if] the plague be spread in the walls
of the house;
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03_LEV_14:39 And the priest shall come againtRe' &Y ehth #)™8hd shall look: and, behold, [if] the plague be
spread in the walls of the house;
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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All these cities [were] fenced with high walls, gates, and bars; beside unwalled towns a great many.
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05_DEU_03:05 All these cities [were] fenced with Rt V28 -§4bs, and bars; beside unwalled towns a great
many.
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And he shall besiege theein all thy gates, until thy high and fenced walls come down, wherein thou trustedst,
throughout all thy land: and he shall besiege thee in al thy gates throughout all thy land, which the LORD thy

God hath given thee.
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And he shall besiege theein all thy gates, until thy high and fenced walls come down, wherein thou trustedst,
throughout all thy land: and he shall besiege thee in al thy gates throughout all thy land, which the LORD thy
God hath given thee.
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And he shall besiege theein all thy gates, until thy high and fenced walls come down, wherein thou trustedst,
throughout all thy land: and he shall besiege thee in al thy gates throughout all thy land, which the LORD thy

God hath given thee.
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And he shall besiege theein all thy gates, until thy high and fenced walls come down, wherein thou trustedst,
throughout all thy land: and he shall besiege thee in al thy gates throughout all thy land, which the LORD thy

God hath given thee.
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And he shall besiege theein all thy gates, until thy high and fenced walls come down, wherein thou trustedst,
throughout all thy land: and he shall besiege thee in al thy gates throughout all thy land, which the LORD thy
God hath given thee.
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05 _DEU_28:52 And he shall besiege thee in all Py _iate8mft ) high and fenced walls come down, wherein
thou trustedst, throughout all thy land: and he shall besiege theein all thy gates throughout all thy land, which the
LORD thy God hath given thee.
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The son of Geber, in Ramothgilead; to him [pertained] the towns of Jair the son of Manasseh, which [are] in
Gilead; to him [also pertained] the region of Argob, which [is] in Bashan, threescore great cities with walls and
brazen bars:
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The son of Geber, in Ramothgilead; to him [pertained] the towns of Jair the son of Manasseh, which [are] in

Gilead; to him [also pertained] the region of Argob, which [is] in Bashan, threescore great cities with walls and
brazen bars:
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The son of Geber, in Ramothgilead; to him [pertained] the towns of Jair the son of Manasseh, which [are] in
Gilead; to him [also pertained] the region of Argob, which [is] in Bashan, threescore great cities with walls and
brazen bars:
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The son of Geber, in Ramothgilead; to him [pertained] the towns of Jair the son of Manasseh, which [are] in
Gilead; to him [also pertained] the region of Argob, which [is] in Bashan, threescore great cities with walls and
brazen bars:
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The son of Geber, in Ramothgilead; to him [pertained] the towns of Jair the son of Manasseh, which [are] in

Gilead; to him [also pertained] the region of Argob, which [is] in Bashan, threescore great cities with walls and
brazen bars:
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11 1K|_04:13 The 22_SON_of Geber, in RamofHgit&4eP te it Thertained] the towns of Jair the 22 SON_of
Manasseh, which [are] in Gilead; to him [also pertained] the region of Argob, which [is] in Bashan, threescore
great cities with walls and brazen bars:
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And against the wall of the house he built chambers round about, [against] the walls of the house round about,
[both] of the temple and of the oracle: and he made chambers round about:
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And against the wall of the house he built chambers round about, [against] the walls of the house round about,
[both] of the temple and of the oracle: and he made chambers round about:
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And against the wall of the house he built chambers round about, [against] the walls of the house round about,
[both] of the temple and of the oracle: and he made chambers round about:
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And against the wall of the house he built chambers round about, [against] the walls of the house round about,
[both] of the temple and of the oracle: and he made chambers round about:
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11 1KI_06:05And against the wall of the house!fie P ERIPHEYS round about, [against] the walls of the house
round about, [both] of the temple and of the oracle: and he made chambers round about:
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The nethermost chamber [was] five cubits broad, and the middle [was] six cubits broad, and the third [was] seven
cubits broad: for without [in the wall] of the house he made narrowed rests round about, that [the beams] should
not be fastened in the walls of the house.
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The nethermost chamber [was] five cubits broad, and the middle [was] six cubits broad, and the third [was] seven

cubits broad: for without [in the wall] of the house he made narrowed rests round about, that [the beams] should
not be fastened in the walls of the house.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_06/11_1KI_06_06/11_1KI_06_06.mp3

11 1KI 06 06 11 1KI_06_06 (4).html

The nethermost chamber [was] five cubits broad, and the middle [was] six cubits broad, and the third [was] seven
cubits broad: for without [in the wall] of the house he made narrowed rests round about, that [the beams] should
not be fastened in the walls of the house.
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The nethermost chamber [was] five cubits broad, and the middle [was] six cubits broad, and the third [was] seven
cubits broad: for without [in the wall] of the house he made narrowed rests round about, that [the beams] should
not be fastened in the walls of the house.
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The nethermost chamber [was] five cubits broad, and the middle [was] six cubits broad, and the third [was] seven

cubits broad: for without [in the wall] of the house he made narrowed rests round about, that [the beams] should
not be fastened in the walls of the house.
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11 _1KI_06:06 The nethermost chamber [was] fivé-iHi{ 2588 8hd the middle [was] six cubits broad, and the
third [was] seven cubits broad: for without [in the wall] of the house he made narrowed rests round about, that [the
beams] should not be fastened in the walls of the house.
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And he built the walls of the house within with boards of cedar, both the floor of the house, and the walls of the
ceiling: [and] he covered [them] on the inside with wood, and covered the floor of the house with planks of fir.
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And he built the walls of the house within with boards of cedar, both the floor of the house, and the walls of the
ceiling: [and] he covered [them] on the inside with wood, and covered the floor of the house with planks of fir.
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And he built the walls of the house within with boards of cedar, both the floor of the house, and the walls of the
ceiling: [and] he covered [them] on the inside with wood, and covered the floor of the house with planks of fir.
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And he built the walls of the house within with boards of cedar, both the floor of the house, and the walls of the
ceiling: [and] he covered [them] on the inside with wood, and covered the floor of the house with planks of fir.
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And he built the walls of the house within with boards of cedar, both the floor of the house, and the walls of the
ceiling: [and] he covered [them] on the inside with wood, and covered the floor of the house with planks of fir.
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11 1K1 06:15 And he built the walls of the houdehwh i SxPr B84 ds of cedar, both the floor of the house, and the
walls of the ceiling: [and] he covered [them] on the inside with wood, and covered the floor of the house with
planks of fir.
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And he built twenty cubits on the sides of the house, both the floor and the walls with boards of cedar: he even
built [them] for it within, [even] for the oracle, [even] for the most holy [place].
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And he built twenty cubits on the sides of the house, both the floor and the walls with boards of cedar: he even
built [them] for it within, [even] for the oracle, [even] for the most holy [place].


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_06/11_1KI_06_16/11_1KI_06_16.mp3

11 1KI 06 16 11 1KI_06_16 (4).html

And he built twenty cubits on the sides of the house, both the floor and the walls with boards of cedar: he even
built [them] for it within, [even] for the oracle, [even] for the most holy [place].
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And he built twenty cubits on the sides of the house, both the floor and the walls with boards of cedar: he even
built [them] for it within, [even] for the oracle, [even] for the most holy [place].
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And he built twenty cubits on the sides of the house, both the floor and the walls with boards of cedar: he even
built [them] for it within, [even] for the oracle, [even] for the most holy [place].
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11 1K1 06:16 And he built twenty cubits on the'$elePd$:8i18E, both the floor and the walls with boards of
cedar: he even built [them] for it within, [even] for the oracle, [even] for the most holy [place].
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And he carved al the walls of the house round about with carved figures of cherubims and palm trees and open
flowers, within and without.
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And he carved al the walls of the house round about with carved figures of cherubims and palm trees and open
flowers, within and without.
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And he carved al the walls of the house round about with carved figures of cherubims and palm trees and open
flowers, within and without.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_06/11_1KI_06_29/11_1KI_06_29.mp4

PDF Photo 11 1KI 06 29 11_1K1_06_29 (5).html

And he carved al the walls of the house round about with carved figures of cherubims and palm trees and open
flowers, within and without.
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And he carved al the walls of the house round about with carved figures of cherubims and palm trees and open
flowers, within and without.
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11 1KI_06:29 And he carved all the walls of thehet&-R5utd-88BLit with carved figures of cherubims and palm
trees and open flowers, within and without.
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And the city was broken up, and al the men of war [fled] by night by the way of the gate between two walls,
which [is] by the king's garden: [now the Chaldees [were] against the city round about:] and [the king] went the

way toward the plain.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_25/12_2KI_25_04/12_2KI_25_04.jpg

Audio Play 12 2KI 25 04 12.2K1_25_04 (3).html

And the city was broken up, and al the men of war [fled] by night by the way of the gate between two walls,
which [is] by the king's garden: [now the Chaldees [were] against the city round about:] and [the king] went the
way toward the plain.
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And the city was broken up, and al the men of war [fled] by night by the way of the gate between two walls,
which [is] by the king's garden: [now the Chaldees [were] against the city round about:] and [the king] went the

way toward the plain.
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And the city was broken up, and al the men of war [fled] by night by the way of the gate between two walls,
which [is] by the king's garden: [now the Chaldees [were] against the city round about:] and [the king] went the

way toward the plain.
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And the city was broken up, and al the men of war [fled] by night by the way of the gate between two walls,
which [is] by the king's garden: [now the Chaldees [were] against the city round about:] and [the king] went the
way toward the plain.
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12 2K|_25:04 And the city was broken up, and -8 réea U W& [fled] by night by the way of the gate between
two walls, which [ig] by the king's garden: [now the Chaldees [were] against the city round about:] and [the king]
went the way toward the plain.
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And all the army of the Chaldees, that [were with] the captain of the guard, brake down the walls of Jerusalem
round about.
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And all the army of the Chaldees, that [were with] the captain of the guard, brake down the walls of Jerusalem
round about.
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And all the army of the Chaldees, that [were with] the captain of the guard, brake down the walls of Jerusalem
round about.
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And all the army of the Chaldees, that [were with] the captain of the guard, brake down the walls of Jerusalem
round about.
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And all the army of the Chaldees, that [were with] the captain of the guard, brake down the walls of Jerusalem
round about.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_25/12_2KI_25_10/right.html

12 2K1_25:10 And all the army of the Chaldeesth&!wereRitH]'the captain of the guard, brake down the walls
of Jerusalem round about.



Photo JPG 13 1CH 29 04 13_1CH_29_04 (2)-htm

[Even] three thousand talents of gold, of the gold of Ophir, and seven thousand talents of refined silver, to overlay
the walls of the houses [withal]:
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[Even] three thousand talents of gold, of the gold of Ophir, and seven thousand talents of refined silver, to overlay
the walls of the houses [withal]:
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[Even] three thousand talents of gold, of the gold of Ophir, and seven thousand talents of refined silver, to overlay
the walls of the houses [withal]:
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[Even] three thousand talents of gold, of the gold of Ophir, and seven thousand talents of refined silver, to overlay
the walls of the houses [withal]:
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[Even] three thousand talents of gold, of the gold of Ophir, and seven thousand talents of refined silver, to overlay
the walls of the houses [withal]:
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13 1CH_29:04 [Even] three thousand talents of 'gefd '3t #ReYohd™df Ophir, and seven thousand talents of refined
silver, to overlay the walls of the houses [withal]:
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and
crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,

whom David my father did provide.
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and

crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,
whom David my father did provide.
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and
crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,

whom David my father did provide.
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and
crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,

whom David my father did provide.
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and

crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,
whom David my father did provide.
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14 2CH_02:07 Send me now therefore aman cliftafid kPN Yold, and in silver, and in brass, and in iron, and
in purple, and crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with me in Judah and
in Jerusalem, whom David my father did provide.
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Also he built Bethhoron the upper, and Bethhoron the nether, fenced cities, with walls, gates, and bars,
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Also he built Bethhoron the upper, and Bethhoron the nether, fenced cities, with walls, gates, and bars,
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Also he built Bethhoron the upper, and Bethhoron the nether, fenced cities, with walls, gates, and bars,
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Also he built Bethhoron the upper, and Bethhoron the nether, fenced cities, with walls, gates, and bars,
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Also he built Bethhoron the upper, and Bethhoron the nether, fenced cities, with walls, gates, and bars,
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14 2CH_08:05 Also he built Bethhoron the uppt-aHi B AR the nether, fenced cities, with walls, gates, and
bars;
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Therefore he said unto Judah, Let us build these cities, and make about [them] walls, and towers, gates, and bars,
[while] theland [is] yet before us; because we have sought the LORD our God, we have sought [him], and he hath
given usrest on every side. So they built and prospered.
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Therefore he said unto Judah, Let us build these cities, and make about [them] walls, and towers, gates, and bars,
[while] theland [is] yet before us; because we have sought the LORD our God, we have sought [him], and he hath
given usrest on every side. So they built and prospered.
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Therefore he said unto Judah, Let us build these cities, and make about [them] walls, and towers, gates, and bars,
[while] theland [is] yet before us; because we have sought the LORD our God, we have sought [him], and he hath
given usrest on every side. So they built and prospered.
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Therefore he said unto Judah, Let us build these cities, and make about [them] walls, and towers, gates, and bars,
[while] theland [is] yet before us; because we have sought the LORD our God, we have sought [him], and he hath
given usrest on every side. So they built and prospered.
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Therefore he said unto Judah, Let us build these cities, and make about [them] walls, and towers, gates, and bars,
[while] theland [is] yet before us; because we have sought the LORD our God, we have sought [him], and he hath
given usrest on every side. So they built and prospered.
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14 2CH_14:07 Therefore he said unto Judah, L &+eDtit B Eies, and make about [them] walls, and towers,
gates, and bars, [whil€] the land [is] yet before us; because we have sought the LORD our God, we have sought
[him], and he hath given usrest on every side. So they built and prospered.
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Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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15 EZR_04:12 Beit known unto the king, that the-5&Rs ¥hichtthe up from thee to us are come unto Jerusalem,
building the rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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15 EZR_04:13 Be it known now unto the king, tRaE4Rt14-¢ify B8 buil ded, and the walls set up [again, then] will
they not pay toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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We certify the king that, if this city be builded [again], and the walls thereof set up, by this means thou shalt have
no portion on this side theriver.
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We certify the king that, if this city be builded [again], and the walls thereof set up, by this means thou shalt have
no portion on this side theriver.
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We certify the king that, if this city be builded [again], and the walls thereof set up, by this means thou shalt have
no portion on this side theriver.
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We certify the king that, if this city be builded [again], and the walls thereof set up, by this means thou shalt have
no portion on this side theriver.
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We certify the king that, if this city be builded [again], and the walls thereof set up, by this means thou shalt have
no portion on this side theriver.
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15 EZR_04:16 We certify the king that, if this &ty Bebifadd [44in], and the walls thereof set up, by this means
thou shalt have no portion on this side theriver.
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Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_05/15_EZR_05_08/15_EZR_05_08.mp3

15 EZR 05 08 15 EZR_05_08 (4).html

Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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15 EZR_05:08 Be it known unto the king, that Wkt AP ovince of Judes, to the house of the great God,
which is builded with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in
their hands.
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Then asked we those elders, [and] said unto them thus, Who commanded you to build this house, and to make up
these walls?
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Then asked we those elders, [and] said unto them thus, Who commanded you to build this house, and to make up
these walls?
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Then asked we those elders, [and] said unto them thus, Who commanded you to build this house, and to make up
these walls?
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Then asked we those elders, [and] said unto them thus, Who commanded you to build this house, and to make up
these walls?
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Then asked we those elders, [and] said unto them thus, Who commanded you to build this house, and to make up
these walls?
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15 EZR_05:09 Then asked we those elders, [antf-<afdufte R&HMhus, Who commanded you to build this house,
and to make up these walls?
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And | went out by night by the gate of the valley, even before the dragon well, and to the dung port, and viewed
the walls of Jerusalem, which were broken down, and the gates thereof were consumed with fire.
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And | went out by night by the gate of the valley, even before the dragon well, and to the dung port, and viewed
the walls of Jerusalem, which were broken down, and the gates thereof were consumed with fire.
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And | went out by night by the gate of the valley, even before the dragon well, and to the dung port, and viewed
the walls of Jerusalem, which were broken down, and the gates thereof were consumed with fire.
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And | went out by night by the gate of the valley, even before the dragon well, and to the dung port, and viewed
the walls of Jerusalem, which were broken down, and the gates thereof were consumed with fire.
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And | went out by night by the gate of the valley, even before the dragon well, and to the dung port, and viewed
the walls of Jerusalem, which were broken down, and the gates thereof were consumed with fire.
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16_NEH_02:13 And | went out by night by the $&6H w33 8Ibven before the dragon well, and to the dung
port, and viewed the walls of Jerusalem, which were broken down, and the gates thereof were consumed with fire.
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But it came to pass, [that] when Sanballat, and Tobiah, and the Arabians, and the Ammonites, and the Ashdodites,
heard that the walls of Jerusalem were made up, [and] that the breaches began to be stopped, then they were very
wroth,
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But it came to pass, [that] when Sanballat, and Tobiah, and the Arabians, and the Ammonites, and the Ashdodites,

heard that the walls of Jerusalem were made up, [and] that the breaches began to be stopped, then they were very
wroth,
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But it came to pass, [that] when Sanballat, and Tobiah, and the Arabians, and the Ammonites, and the Ashdodites,
heard that the walls of Jerusalem were made up, [and] that the breaches began to be stopped, then they were very
wroth,
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But it came to pass, [that] when Sanballat, and Tobiah, and the Arabians, and the Ammonites, and the Ashdodites,
heard that the walls of Jerusalem were made up, [and] that the breaches began to be stopped, then they were very
wroth,
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But it came to pass, [that] when Sanballat, and Tobiah, and the Arabians, and the Ammonites, and the Ashdodites,

heard that the walls of Jerusalem were made up, [and] that the breaches began to be stopped, then they were very
wroth,
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16_NEH_04:07 But it came to pass, [that] whent &A1t #8biah, and the Arabians, and the Ammonites, and
the Ashdodites, heard that the walls of Jerusalem were made up, [and] that the breaches began to be stopped, then
they were very wroth,
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[Which] make oil within their walls, [and] tread [their] winepresses, and suffer thirst.
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[Which] make oil within their walls, [and] tread [their] winepresses, and suffer thirst.
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[Which] make oil within their walls, [and] tread [their] winepresses, and suffer thirst.
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[Which] make oil within their walls, [and] tread [their] winepresses, and suffer thirst.
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[Which] make oil within their walls, [and] tread [their] winepresses, and suffer thirst.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_24/18_JOB_24_11/right.html

18 JOB_24:11 [Which] make oil within their wifls) Pihe]trtad tHeir] winepresses, and suffer thirst.
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of it.
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19 PSA_55:10 Day and night they go about it tpdrmthe raHE hBHRY: mischief also and sorrow [are] in the midst
of it.
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19 PSA_122:07 Peace be within thy walls, [ ploshesiSPR iRy palaces.



19 PSA_122:05 For there are set thrones of judgrmert-ffeHIEREYf the house of David.
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He that [hath] no rule over his own spirit [islike] acity [that is] broken down, [and] without walls.
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He that [hath] no rule over his own spirit [islike] acity [that is] broken down, [and] without walls.
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He that [hath] no rule over his own spirit [islike] acity [that is] broken down, [and] without walls.
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He that [hath] no rule over his own spirit [islike] acity [that is] broken down, [and] without walls.
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He that [hath] no rule over his own spirit [islike] acity [that is] broken down, [and] without walls.
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20 _PRO_25:28 He that [hath] no rule over his GAFRRH23sFKRIM city [that is] broken down, [and] without
walls.



SON_05:07 The watchmen that went about thé<iuPrHHe(2hBimote me, they wounded me; the keepers of
the walls took away my veil from me.



SON_05:07 The watchmen that went about thé<iuPreHHe(thBimote me, they wounded me; the keepers of
the walls took away my veil from me.



SON_05:07 The watchmen that went about thé<iuPrHHe(thBimote me, they wounded me; the keepers of
the walls took away my veil from me.



SON_05:07 The watchmen that went about thé<iuPreHHe(thBimote me, they wounded me; the keepers of
the walls took away my veil from me.



SON_05:07 The watchmen that went about thé<iuPrHHeGhBimote me, they wounded me; the keepers of
the walls took away my veil from me.



22_SON_05:07 The watchmen that went about #3e eft)'£88n8 AE they smote me, they wounded me; the keepers
of the walls took away my veil from me.
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For [it is| aday of trouble, and of treading down, and of perplexity by the Lord GOD of hostsin the valley of
vision, breaking down the walls, and of crying to the mountains.
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For [it is| aday of trouble, and of treading down, and of perplexity by the Lord GOD of hostsin the valley of
vision, breaking down the walls, and of crying to the mountains.
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For [it is| aday of trouble, and of treading down, and of perplexity by the Lord GOD of hostsin the valley of
vision, breaking down the walls, and of crying to the mountains.
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For [it is| aday of trouble, and of treading down, and of perplexity by the Lord GOD of hostsin the valley of
vision, breaking down the walls, and of crying to the mountains.
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For [it is| aday of trouble, and of treading down, and of perplexity by the Lord GOD of hostsin the valley of
vision, breaking down the walls, and of crying to the mountains.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_05/right.html

23 ISA_22:05 For [it is] aday of trouble, and oftkeafintPaORAShd of perplexity by the Lord GOD of hostsin
the valley of vision, breaking down the walls, and of crying to the mountains.



Photo JPG 23 ISA 22 11 23_1SA_22_11 (2)-htmi

Y e made also a ditch between the two walls for the water of the old pool: but ye have not looked unto the maker
thereof, neither had respect unto him that fashioned it long ago.
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Y e made also a ditch between the two walls for the water of the old pool: but ye have not looked unto the maker
thereof, neither had respect unto him that fashioned it long ago.
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Y e made also a ditch between the two walls for the water of the old pool: but ye have not looked unto the maker
thereof, neither had respect unto him that fashioned it long ago.
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Y e made also a ditch between the two walls for the water of the old pool: but ye have not looked unto the maker
thereof, neither had respect unto him that fashioned it long ago.
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Y e made also a ditch between the two walls for the water of the old pool: but ye have not looked unto the maker
thereof, neither had respect unto him that fashioned it long ago.
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23 ISA_22:11'Y e made also aditch between thétw/s v fs 1r i water of the old pool: but ye have not looked
unto the maker thereof, neither had respect unto him that fashioned it long ago.
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And the fortress of the high fort of thy walls shall he bring down, lay low, [and] bring to the ground, [even] to the
dust.
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And the fortress of the high fort of thy walls shall he bring down, lay low, [and] bring to the ground, [even] to the
dust.
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And the fortress of the high fort of thy walls shall he bring down, lay low, [and] bring to the ground, [even] to the
dust.
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And the fortress of the high fort of thy walls shall he bring down, lay low, [and] bring to the ground, [even] to the
dust.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_25/23_ISA_25_12/23_ISA_25_12.pdf

Verse Studies23 ISA 25 12 23_ISA_25_12 (6).html

And the fortress of the high fort of thy walls shall he bring down, lay low, [and] bring to the ground, [even] to the
dust.
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23 ISA_25:12 And the fortress of the high fort &Pty Awalssh8iMhe bring down, lay low, [and] bring to the
ground, [even] to the dust.
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In that day shall this song be sung in the land of Judah; We have a strong city; salvation will [God] appoint [for]
walls and bulwarks.
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In that day shall this song be sung in the land of Judah; We have a strong city; salvation will [God] appoint [for]
walls and bulwarks.
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In that day shall this song be sung in the land of Judah; We have a strong city; salvation will [God] appoint [for]
walls and bulwarks.
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In that day shall this song be sung in the land of Judah; We have a strong city; salvation will [God] appoint [for]
walls and bulwarks.
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In that day shall this song be sung in the land of Judah; We have a strong city; salvation will [God] appoint [for]
walls and bulwarks.
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23 ISA_26:01 In that day shall this song be sungir e Fad b ilbiah; We have a strong city; salvation will [God]
appoint [for] walls and bulwarks.
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Behold, | have graven thee upon the palms of [my] hands; thy walls [are] continually before me.
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Behold, | have graven thee upon the palms of [my] hands; thy walls [are] continually before me.
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Behold, | have graven thee upon the palms of [my] hands; thy walls [are] continually before me.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_49/23_ISA_49_16/23_ISA_49_16.mp4

PDF Photo 23 ISA 49 16 23_1SA_49_16 (5).html

Behold, | have graven thee upon the palms of [my] hands; thy walls [are] continually before me.
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Behold, | have graven thee upon the palms of [my] hands; thy walls [are] continually before me.
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23 ISA_49:16 Behold, | have graven thee upon fe'paniSet§Hi) hands; thy walls [are] continually before me.,
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Even unto them will | give in mine house and within my walls a place and a name better than of sons and of
daughters: | will give them an everlasting name, that shall not be cut off.
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Even unto them will | give in mine house and within my walls a place and a name better than of sons and of
daughters: | will give them an everlasting name, that shall not be cut off.
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Even unto them will | give in mine house and within my walls a place and a name better than of sons and of
daughters: | will give them an everlasting name, that shall not be cut off.
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Even unto them will | give in mine house and within my walls a place and a name better than of sons and of
daughters: | will give them an everlasting name, that shall not be cut off.
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Even unto them will | give in mine house and within my walls a place and a name better than of sons and of
daughters: | will give them an everlasting name, that shall not be cut off.
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23 ISA_56:05 Even unto them will | give in miR&-Hodse 5B A¥AIn my walls a place and a name better than of
sons and of daughters: | will give them an everlasting name, that shall not be cut off.
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And the sons of strangers shall build up thy walls, and their kings shall minister unto thee: for in my wrath | smote
thee, but in my favour have | had mercy on thee.
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And the sons of strangers shall build up thy walls, and their kings shall minister unto thee: for in my wrath | smote
thee, but in my favour have | had mercy on thee.
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And the sons of strangers shall build up thy walls, and their kings shall minister unto thee: for in my wrath | smote
thee, but in my favour have | had mercy on thee.
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And the sons of strangers shall build up thy walls, and their kings shall minister unto thee: for in my wrath | smote
thee, but in my favour have | had mercy on thee.
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And the sons of strangers shall build up thy walls, and their kings shall minister unto thee: for in my wrath | smote
thee, but in my favour have | had mercy on thee.
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23 ISA_60:10 And the sons of strangers shall baite e i)~ and their kings shall minister unto thee: for in
my wrath | smote thee, but in my favour have | had mercy on thee.
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Violence shall no more be heard in thy land, wasting nor destruction within thy borders; but thou shalt call thy
walls Salvation, and thy gates Praise.
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Violence shall no more be heard in thy land, wasting nor destruction within thy borders; but thou shalt call thy
walls Salvation, and thy gates Praise.
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Violence shall no more be heard in thy land, wasting nor destruction within thy borders; but thou shalt call thy
walls Salvation, and thy gates Praise.
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Violence shall no more be heard in thy land, wasting nor destruction within thy borders; but thou shalt call thy
walls Salvation, and thy gates Praise.
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Violence shall no more be heard in thy land, wasting nor destruction within thy borders; but thou shalt call thy
walls Salvation, and thy gates Praise.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_60/23_ISA_60_18/right.html

23 ISA_60:18 Violence shall no more be heard #i-+hg/ Y2 AR&4Mhg nor destruction within thy borders; but thou
shalt call thy walls Salvation, and thy gates Praise.
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I have set watchmen upon thy walls, O Jerusalem, [which] shall never hold their peace day nor night: ye that make
mention of the LORD, keep not silence.
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I have set watchmen upon thy walls, O Jerusalem, [which] shall never hold their peace day nor night: ye that make
mention of the LORD, keep not silence.
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I have set watchmen upon thy walls, O Jerusalem, [which] shall never hold their peace day nor night: ye that make
mention of the LORD, keep not silence.
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I have set watchmen upon thy walls, O Jerusalem, [which] shall never hold their peace day nor night: ye that make
mention of the LORD, keep not silence.
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I have set watchmen upon thy walls, O Jerusalem, [which] shall never hold their peace day nor night: ye that make
mention of the LORD, keep not silence.
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23 ISA_62:06 | have set watchmen upon thy wafs, & 384<LPHMwhich] shall never hold their peace day nor
night: ye that make mention of the LORD, keep not silence.
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For, lo, | will call al the families of the kingdoms of the north, saith the LORD; and they shall come, and they
shall set every one histhrone at the entering of the gates of Jerusalem, and against all the walls thereof round
about, and against all the cities of Judah.
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For, lo, | will call al the families of the kingdoms of the north, saith the LORD; and they shall come, and they
shall set every one histhrone at the entering of the gates of Jerusalem, and against all the walls thereof round
about, and against all the cities of Judah.
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For, lo, | will call al the families of the kingdoms of the north, saith the LORD; and they shall come, and they
shall set every one histhrone at the entering of the gates of Jerusalem, and against all the walls thereof round
about, and against all the cities of Judah.
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For, lo, | will call al the families of the kingdoms of the north, saith the LORD; and they shall come, and they
shall set every one histhrone at the entering of the gates of Jerusalem, and against all the walls thereof round
about, and against all the cities of Judah.
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For, lo, | will call al the families of the kingdoms of the north, saith the LORD; and they shall come, and they
shall set every one histhrone at the entering of the gates of Jerusalem, and against all the walls thereof round
about, and against all the cities of Judah.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_01/24_JER_01_15/right.html

24 JER_01:15 For, lo, | will call al the familie28tthEkMgddisbf the north, saith the LORD; and they shall
come, and they shall set every one his throne at the entering of the gates of Jerusalem, and against all the walls
thereof round about, and against al the cities of Judah.
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For, behold, | have made thee this day a defenced city, and an iron pillar, and brazen walls against the whole land,
against the kings of Judah, against the princes thereof, against the priests thereof, and against the people of the
land.
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For, behold, | have made thee this day a defenced city, and an iron pillar, and brazen walls against the whole land,

against the kings of Judah, against the princes thereof, against the priests thereof, and against the people of the
land.
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For, behold, | have made thee this day a defenced city, and an iron pillar, and brazen walls against the whole land,
against the kings of Judah, against the princes thereof, against the priests thereof, and against the people of the
land.
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For, behold, | have made thee this day a defenced city, and an iron pillar, and brazen walls against the whole land,
against the kings of Judah, against the princes thereof, against the priests thereof, and against the people of the
land.
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For, behold, | have made thee this day a defenced city, and an iron pillar, and brazen walls against the whole land,

against the kings of Judah, against the princes thereof, against the priests thereof, and against the people of the
land.
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24 JER_01:18 For, behold, | have made thee thié'didl %3t etitBiity, and an iron pillar, and brazen walls against
the whole land, against the kings of Judah, against the princes thereof, against the priests thereof, and against the
people of the land.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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Go ye up upon her walls, and destroy; but make not afull end: take away her battlements; for they [are] not the
LORD'S.
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24 JER_05:10 Go ye up upon her walls, and de&ftelF Bt PraRe Bt afull end: take away her battlements; for they
[are] not the LORD'S.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,
wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,

and | will assemble them into the midst of this city.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,

wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,
and | will assemble them into the midst of this city.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,
wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,

and | will assemble them into the midst of this city.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,
wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,

and | will assemble them into the midst of this city.
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Thus saith the LORD God of Israel; Behold, | will turn back the weapons of war that [are] in your hands,

wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without the walls,
and | will assemble them into the midst of this city.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_21/24_JER_21_04/right.html

24 JER_21:04 Thus saith the LORD God of 15r38: 188t 440 Mkurn back the weapons of war that [are] in your
hands, wherewith ye fight against the king of Babylon, and [against] the Chaldeans, which besiege you without
thewalls, and | will assemble them into the midst of this city.
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And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls. and he went

out the way of the plain.
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And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls. and he went
out the way of the plain.
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And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls. and he went

out the way of the plain.
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And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls. and he went

out the way of the plain.
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And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls. and he went
out the way of the plain.
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24 JER 39:04 And it came to pass, [that] whenZedBRaAHRMINY of Judah saw them, and all the men of war,
then they fled, and went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two
walls: and he went out the way of the plain.
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And the Chaldeans burned the king's house, and the houses of the people, with fire, and brake down the walls of
Jerusalem.
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And the Chaldeans burned the king's house, and the houses of the people, with fire, and brake down the walls of
Jerusalem.
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And the Chaldeans burned the king's house, and the houses of the people, with fire, and brake down the walls of
Jerusalem.
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And the Chaldeans burned the king's house, and the houses of the people, with fire, and brake down the walls of
Jerusalem.
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And the Chaldeans burned the king's house, and the houses of the people, with fire, and brake down the walls of
Jerusalem.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_39/24_JER_39_08/right.html

24 JER 39:08 And the Chaldeans burned the kiffty:SHou22-3AdRE houses of the people, with fire, and brake
down the walls of Jerusalem.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_50/24_JER_50_15/24_JER_50_15.mp4

PDF Photo 24 JER 50 15 24_JER_50_15 (5)-htm|

Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Shout against her round about: she hath given her hand: her foundations are fallen, her walls are thrown down: for
it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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24 JER 50:15 Shout against her round about; sR&H4ER-gtdeh&™and: her foundations are fallen, her walls are
thrown down: for it [is] the vengeance of the LORD: take vengeance upon her; as she hath done, do unto her.
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Set up the standard upon the walls of Babylon, make the watch strong, set up the watchmen, prepare the
ambushes: for the LORD hath both devised and done that which he spake against the inhabitants of Babylon.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_12/24_JER_51_12.jpg

Audio Play 24 JER 51 12 24_JER_51_12 (3).ntml

Set up the standard upon the walls of Babylon, make the watch strong, set up the watchmen, prepare the
ambushes: for the LORD hath both devised and done that which he spake against the inhabitants of Babylon.
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Set up the standard upon the walls of Babylon, make the watch strong, set up the watchmen, prepare the
ambushes: for the LORD hath both devised and done that which he spake against the inhabitants of Babylon.
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Set up the standard upon the walls of Babylon, make the watch strong, set up the watchmen, prepare the
ambushes: for the LORD hath both devised and done that which he spake against the inhabitants of Babylon.
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Set up the standard upon the walls of Babylon, make the watch strong, set up the watchmen, prepare the
ambushes: for the LORD hath both devised and done that which he spake against the inhabitants of Babylon.
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24 JER 51:12 Set up the standard upon the walféefBatot?-AiEke the watch strong, set up the watchmen,
prepare the ambushes: for the LORD hath both devised and done that which he spake against the inhabitants of
Babylon.
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Thus saith the LORD of hosts; The broad walls of Babylon shall be utterly broken, and her high gates shall be
burned with fire; and the people shall labour in vain, and the folk in the fire, and they shall be weary.
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Thus saith the LORD of hosts; The broad walls of Babylon shall be utterly broken, and her high gates shall be
burned with fire; and the people shall labour in vain, and the folk in the fire, and they shall be weary.
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Thus saith the LORD of hosts; The broad walls of Babylon shall be utterly broken, and her high gates shall be
burned with fire; and the people shall labour in vain, and the folk in the fire, and they shall be weary.
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Thus saith the LORD of hosts; The broad walls of Babylon shall be utterly broken, and her high gates shall be
burned with fire; and the people shall labour in vain, and the folk in the fire, and they shall be weary.
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Thus saith the LORD of hosts; The broad walls of Babylon shall be utterly broken, and her high gates shall be
burned with fire; and the people shall labour in vain, and the folk in the fire, and they shall be weary.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_51/24_JER_51_58/right.html

24 JER 51:58 Thus saith the LORD of hosts; THeBrGaePhafstiPBabylon shall be utterly broken, and her high
gates shall be burned with fire; and the people shall labour in vain, and the folk in the fire, and they shall be
weary.
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Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round
about:] and they went by the way of the plain.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_52/24_JER_52_07/24_JER_52_07.jpg

Audio Play 24 JER 52 07 24_JER_52_07 (3)-htmi

Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round
about:] and they went by the way of the plain.
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Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round
about:] and they went by the way of the plain.
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Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round
about:] and they went by the way of the plain.
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Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round
about:] and they went by the way of the plain.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_52/24_JER_52_07/right.html

24 JER_52:07 Then the city was broken up, and & i W fled, and went forth out of the city by night by
the way of the gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the
city round about:] and they went by the way of the plain.
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And all the army of the Chaldeans, that [were] with the captain of the guard, brake down all the walls of Jerusalem
round about.
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And all the army of the Chaldeans, that [were] with the captain of the guard, brake down all the walls of Jerusalem
round about.
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And all the army of the Chaldeans, that [were] with the captain of the guard, brake down all the walls of Jerusalem
round about.
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And all the army of the Chaldeans, that [were] with the captain of the guard, brake down all the walls of Jerusalem
round about.
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And all the army of the Chaldeans, that [were] with the captain of the guard, brake down all the walls of Jerusalem
round about.
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24 JER 52:14 And all the army of the Chal dearté-tHeRprer&f Wit the captain of the guard, brake down all the
walls of Jerusalem round about.
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The Lord hath cast off his altar, he hath abhorred his sanctuary, he hath given up into the hand of the enemy the
walls of her palaces; they have made a noise in the house of the LORD, asin the day of a solemn feast.
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The Lord hath cast off his altar, he hath abhorred his sanctuary, he hath given up into the hand of the enemy the
walls of her palaces; they have made a noise in the house of the LORD, asin the day of a solemn feast.
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The Lord hath cast off his altar, he hath abhorred his sanctuary, he hath given up into the hand of the enemy the
walls of her palaces; they have made a noise in the house of the LORD, asin the day of a solemn feast.
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The Lord hath cast off his altar, he hath abhorred his sanctuary, he hath given up into the hand of the enemy the
walls of her palaces; they have made a noise in the house of the LORD, asin the day of a solemn feast.
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The Lord hath cast off his altar, he hath abhorred his sanctuary, he hath given up into the hand of the enemy the
walls of her palaces; they have made a noise in the house of the LORD, asin the day of a solemn feast.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_02/25_LAM_02_07/right.html

25 LAM_02:07 The Lord hath cast off his altar2Pe-fidfth SpHU 88 his sanctuary, he hath given up into the hand of
the enemy the walls of her palaces; they have made a noise in the house of the LORD, asin the day of a solemn
feast.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.
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And they shall destroy the walls of Tyrus, and break down her towers: | will also scrape her dust from her, and
make her like the top of arock.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_26/26_EZE_26_04/right.html

26 _EZE_26:04 And they shall destroy the wal | SG-F§FuLta M BBk down her towers: | will also scrape her dust
from her, and make her like the top of arock.
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And he shall set engines of war against thy walls, and with his axes he shall break down thy towers.
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And he shall set engines of war against thy walls, and with his axes he shall break down thy towers.
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And he shall set engines of war against thy walls, and with his axes he shall break down thy towers.
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And he shall set engines of war against thy walls, and with his axes he shall break down thy towers.
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And he shall set engines of war against thy walls, and with his axes he shall break down thy towers.
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26_EZE_26:09 And he shall set engines of war 28afrfeE 750N nd with his axes he shall break down thy
towers.
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By reason of the abundance of his horses their dust shall cover thee: thy walls shall shake at the noise of the
horsemen, and of the wheels, and of the chariots, when he shall enter into thy gates, as men enter into a city
wherein is made a breach.
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By reason of the abundance of his horses their dust shall cover thee: thy walls shall shake at the noise of the

horsemen, and of the wheels, and of the chariots, when he shall enter into thy gates, as men enter into a city
wherein is made a breach.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_26/26_EZE_26_10/26_EZE_26_10.mp3

26 EZE 26 10 26_EZE 26 10 (4).html

By reason of the abundance of his horses their dust shall cover thee: thy walls shall shake at the noise of the

horsemen, and of the wheels, and of the chariots, when he shall enter into thy gates, as men enter into a city
wherein is made a breach.
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By reason of the abundance of his horses their dust shall cover thee: thy walls shall shake at the noise of the
horsemen, and of the wheels, and of the chariots, when he shall enter into thy gates, as men enter into a city
wherein is made a breach.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_26/26_EZE_26_10/26_EZE_26_10.pdf

Verse Studies26 EZE 26 10 26_EZE_26_10 (6).html

By reason of the abundance of his horses their dust shall cover thee: thy walls shall shake at the noise of the

horsemen, and of the wheels, and of the chariots, when he shall enter into thy gates, as men enter into a city
wherein is made a breach.
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26_EZE_26:10 By reason of the abundance of &-HofSeXheiPAifEt shall cover thee: thy walls shall shake at the
noise of the horsemen, and of the wheels, and of the chariots, when he shall enter into thy gates, as men enter into
acity wherein is made a breach.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the

water.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the
water.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the
water.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the

water.
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And they shall make a spoil of thy riches, and make a prey of thy merchandise: and they shall break down thy
walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in the midst of the
water.
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26_EZE_26:12 And they shall make a spoil of tR§-FdfeSrtf e a prey of thy merchandise: and they shall
break down thy walls, and destroy thy pleasant houses: and they shall lay thy stones and thy timber and thy dust in
the midst of the water.
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The men of Arvad with thine army [were] upon thy walls round about, and the Gammadims were in thy towers:
they hanged their shields upon thy walls round about; they have made thy beauty perfect.
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The men of Arvad with thine army [were] upon thy walls round about, and the Gammadims were in thy towers:
they hanged their shields upon thy walls round about; they have made thy beauty perfect.
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The men of Arvad with thine army [were] upon thy walls round about, and the Gammadims were in thy towers:
they hanged their shields upon thy walls round about; they have made thy beauty perfect.
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The men of Arvad with thine army [were] upon thy walls round about, and the Gammadims were in thy towers:
they hanged their shields upon thy walls round about; they have made thy beauty perfect.
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The men of Arvad with thine army [were] upon thy walls round about, and the Gammadims were in thy towers:
they hanged their shields upon thy walls round about; they have made thy beauty perfect.
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26_EZE_27:11 The men of Arvad with thine arfR-F#Ere] ‘bt walls round about, and the Gammadims were
in thy towers:. they hanged their shields upon thy walls round about; they have made thy beauty perfect.
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Also, thou son of man, the children of thy people still are talking against thee by the walls and in the doors of the
houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and hear what is the word
that cometh forth from the LORD.
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Also, thou son of man, the children of thy people still are talking against thee by the walls and in the doors of the
houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and hear what is the word
that cometh forth from the LORD.
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Also, thou son of man, the children of thy people still are talking against thee by the walls and in the doors of the
houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and hear what is the word
that cometh forth from the LORD.
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Also, thou son of man, the children of thy people still are talking against thee by the walls and in the doors of the
houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and hear what is the word
that cometh forth from the LORD.
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Also, thou son of man, the children of thy people still are talking against thee by the walls and in the doors of the
houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and hear what is the word
that cometh forth from the LORD.
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26 _EZE_33:30 Also, thou 22_SON_of man, the?€rfidfer?ot- 3Ry 15ople still are talking against thee by the walls
and in the doors of the houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and
hear what is the word that cometh forth from the LORD.
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And thou shalt say, | will go up to the land of unwalled villages; | will go to them that are at rest, that dwell safely,
all of them dwelling without walls, and having neither bars nor gates,
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And thou shalt say, | will go up to the land of unwalled villages; | will go to them that are at rest, that dwell safely,
all of them dwelling without walls, and having neither bars nor gates,
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And thou shalt say, | will go up to the land of unwalled villages; | will go to them that are at rest, that dwell safely,
all of them dwelling without walls, and having neither bars nor gates,
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And thou shalt say, | will go up to the land of unwalled villages; | will go to them that are at rest, that dwell safely,
all of them dwelling without walls, and having neither bars nor gates,
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And thou shalt say, | will go up to the land of unwalled villages; | will go to them that are at rest, that dwell safely,
all of them dwelling without walls, and having neither bars nor gates,
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26 _EZE_38:11 And thou shalt say, | will go up t5+FéFartd-oF uiiitAlled villages; | will go to them that are at rest,
that dwell safely, all of them dwelling without walls, and having neither bars nor gates,
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So he measured the house, an hundred cubits long; and the separate place, and the building, with the walls thereof,
an hundred cubits long;
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So he measured the house, an hundred cubits long; and the separate place, and the building, with the walls thereof,
an hundred cubits long;
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So he measured the house, an hundred cubits long; and the separate place, and the building, with the walls thereof,
an hundred cubits long;
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So he measured the house, an hundred cubits long; and the separate place, and the building, with the walls thereof,
an hundred cubits long;
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So he measured the house, an hundred cubits long; and the separate place, and the building, with the walls thereof,
an hundred cubits long;
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26 _EZE_41:13 So he measured the house, an hfefedfeditd 3B and the separate place, and the building, with
the walls thereof, an hundred cubits long;
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The altar of wood [was] three cubits high, and the length thereof two cubits; and the corners thereof, and the
length thereof, and the walls thereof, [were] of wood: and he said unto me, This[is] the table that [is] before the
LORD.
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The altar of wood [was] three cubits high, and the length thereof two cubits; and the corners thereof, and the

length thereof, and the walls thereof, [were] of wood: and he said unto me, This[is] the table that [is] before the
LORD.
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The altar of wood [was] three cubits high, and the length thereof two cubits; and the corners thereof, and the

length thereof, and the walls thereof, [were] of wood: and he said unto me, This[is] the table that [is] before the
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The altar of wood [was] three cubits high, and the length thereof two cubits; and the corners thereof, and the
length thereof, and the walls thereof, [were] of wood: and he said unto me, This[is] the table that [is] before the
LORD.
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The altar of wood [was] three cubits high, and the length thereof two cubits; and the corners thereof, and the

length thereof, and the walls thereof, [were] of wood: and he said unto me, This[is] the table that [is] before the
LORD.
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26_EZE_41:22 The altar of wood [was] three c5it5 AR larfd 118 ength thereof two cubits; and the corners
thereof, and the length thereof, and the walls thereof, [were] of wood: and he said unto me, This[is] the table that
[is] beforethe LORD.
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And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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26_EZE_41:25 And [there were] made on them2BaRAE-dtlorditthe temple, cherubims and palm trees, like as
[were] made upon the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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[In] the day that thy walls are to be built, [in] that day shall the decree be far removed.
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[In] the day that thy walls are to be built, [in] that day shall the decree be far removed.
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[In] the day that thy walls are to be built, [in] that day shall the decree be far removed.
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[In] the day that thy walls are to be built, [in] that day shall the decree be far removed.
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[In] the day that thy walls are to be built, [in] that day shall the decree be far removed.
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33_MIC_07:11[In] the day that thy walls are tobke M i} 1 Yay shall the decree be far removed.
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And said unto him, Run, speak to this young man, saying, Jerusalem shall be inhabited [as] towns without walls
for the multitude of men and cattle therein:
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And said unto him, Run, speak to this young man, saying, Jerusalem shall be inhabited [as] towns without walls
for the multitude of men and cattle therein:
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And said unto him, Run, speak to this young man, saying, Jerusalem shall be inhabited [as] towns without walls
for the multitude of men and cattle therein:
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And said unto him, Run, speak to this young man, saying, Jerusalem shall be inhabited [as] towns without walls
for the multitude of men and cattle therein:
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And said unto him, Run, speak to this young man, saying, Jerusalem shall be inhabited [as] towns without walls
for the multitude of men and cattle therein:
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38 ZEC_02:04 And said unto him, Run, speak 85445 Gelhd i saying, Jerusalem shall be inhabited [as] towns
without walls for the multitude of men and cattle therein:
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By faith the walls of Jericho fell down, after they were compassed about seven days.
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By faith the walls of Jericho fell down, after they were compassed about seven days.
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By faith the walls of Jericho fell down, after they were compassed about seven days.
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By faith the walls of Jericho fell down, after they were compassed about seven days.
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By faith the walls of Jericho fell down, after they were compassed about seven days.
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58 HEB_11:30 By faith the walls of Jericho felPBigWiP-atter’hBifWere compassed about seven days.
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